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РЕЗУЛТАТИ ОТ РАБОТАТА 
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До: Делегациите 
№ предх. док.: 13798/15 COAFR 322 CFSP/PESC 728 CSDP/PSDC 591 COHAFA 101 

COHOM 106 POLMIL 96 
Относно: Заключения на Съвета относно Централноафриканската република 

- Заключения на Съвета  (17 ноември 2015 г.) 
  

 

Приложено на делегациите се изпращат заключенията на Съвета относно 

Централноафриканската република, приети на 3426-ото заседание на Съвета на 17 ноември 

2015 г. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заключения на Съвета относно Централноафриканската република 

 

1. Европейският съюз (ЕС) поддържа ангажимента си да оказва подкрепа за прехода в 

Централноафриканската република (ЦАР), който да приключи с провеждането на 

честни и прозрачни избори. ЕС осъжда неотдавнашните случаи на насилие и опити за 

дестабилизация, които целят да се застраши завръщането към конституционния ред и 

да се разпали междуобщностната омраза. Не следва да се проявява никаква 

толерантност към страните, които отказват да спазват споразумението за разоръжаване, 

подписано на 10 май 2015 г., споразумението за прекратяване на военните действия и 

насилието, подписано на 23 юли 2014 г. в Бразавил, и ангажиментите на участващите 

във форума в Банги политико-военни групи за прекратяване на наемането и 

използването на деца, подписани на 5 май 2015 г. В този контекст е важно да се 

подобри защитата на цивилното население и без забавяне да продължат усилията в 

борбата с безнаказаността. Изпълнението на отправените в рамките на форума в Банги 

препоръки остава ключово за гарантиране на сигурността, мира, справедливостта и 

националното помирение. 

 

2. ЕС приветства обявения на 9 ноември изборен график, както и обявяването на 10 

ноември на датата на референдума и на президентските и парламентарните избори от 

властите на прехода. Високият процент на регистрираните гласоподаватели в ЦАР 

свидетелства за волята на народа да гласува на изборите. Понастоящем е необходимо 

да се мобилизират всички усилия във вътрешен и външен план с цел преди края на 

2015 г. да бъдат организирани конституционният референдум и първият тур на 

президентските и парламентарните избори. Особено важно е да се даде максимална 

възможност на гражданите на ЦАР — бежанци в съседните държави, да се регистрират. 

Важно е също така да продължат усилията за бързото публикуване на окончателен, 

надежден и приобщаващ избирателен списък, за да се укрепи националното единство 

на ЦАР. В това отношение трябва да бъдат приветствани действията на Върховния 

комисариат за бежанците на ООН (ВКБООН) и на засегнатите страни от региона, 

насочени към предоставянето на възможност на бежанците от ЦАР да участват в 

изборите. 
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3. ЕС приканва международния посредник, председателя на Икономическата общност на 

държавите от Централна Африка (ECCAS), и страните от подрегиона да окажат пълна 

подкрепа за новия изборен график, одобрен от всички заинтересовани страни в ЦАР, 

както и да подкрепят в най-кратки срокове удължаването на преходния период с цел 

адаптирането му към новия график. В продължение на вече положените усилия ЕС 

продължава да проучва необходимите условия за изпращане по време на предстоящите 

избори в ЦАР на експерти по провеждането на избори, при подходяща обстановка на 

сигурност посредством подкрепата на международните сили. Освен това ЕС, който 

предоставя най-големия принос за финансирането на изборния процес, приветства 

обещанията за принос, изразени от различни държави, и насърчава международната 

общност да изпълни бързо поетите ангажименти. 

 

4. ЕС приветства действията на Интегрираната многостранна мисия на ООН за 

стабилизиране в Централноафриканската република (MINUSCA) и подкрепата по 

линия на операция Sangaris, които остават от първостепенно значение за гарантиране на 

обстановка на сигурност, особено по време на изборите, за да се даде възможност на 

цялото население да участва в тях. След изборите действията на MINUSCA в подкрепа 

на трайното стабилизиране на ЦАР и реформата в сектора за сигурност (РСС) ще са от 

решаващо значение, в т.ч. при протичането на процеса на разоръжаване, 

демобилизация и реинтеграция, и трябва да се извършват в сътрудничество с 

международната общност. 

 

5. За да осигури трайно стабилизиране на страната, преходната власт трябва да продължи 

усилията си в борбата срещу безнаказаността с подкрепата на MINUSCA и на 

международната общност. Правосъдието в условията на преход, както и 

възстановяването на веригата на наказателното правосъдие и системата на местата за 

лишаване от свобода, са от особено значение за слагане на край на нарушенията на 

правата на човека, включително на сексуалното насилие и насилието, основано на пола. 

В този контекст ЕС призовава всички страни да положат максимални усилия за 

предотвратяване на такива прояви на насилие и отново подчертава значението на 

спазването на международното право в областта на правата на човека. 
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6. В този труден от политическа гледна точка и от гледна точка на сигурността контекст 

Съветът приветства работата на мисия EUMAM RCA , оказваща подкрепа за 

преструктурирането на въоръжените сили на ЦАР. Започналото неотдавна обучение по 

неоперативни въпроси е нов етап в подкрепата за преструктурирането на въоръжените 

сили на ЦАР, което Съветът приветства. Във връзка с това Съветът счита, че е 

необходимо да се задълбочи помощта за въоръжените сили на ЦАР и да се отговори на 

потребностите на страната, като се окаже подкрепа на Организацията на обединените 

нации, която е упълномощена от Съвета за сигурност да подпомага реформата в 

сектора за сигурност в ЦАР. В този контекст Съветът приканва върховния 

представител да започне дейност по планиране с цел в началото на 2016 г. да бъде 

представена концепция за управление на кризи, в която да бъде описан процесът на 

превръщане на EUMAM RCA в мисия за стратегически съвети и обучение по 

оперативни въпроси, така че този процес да започне след установяването на 

демократично избрана власт и достатъчно време преди края на мандата на EUMAM 

RCA. Това трябва да се извърши въз основа на координация с ООН и в съответствие с 

текущия процес на реформа на сектора за сигурност в ЦАР. Същевременно Съветът 

подчертава значението на задълбочената работа на мисия EUMAM RCA, заедно с 

MINUSCA, и на властите на ЦАР, предвид проявите на насилие от края на септември. 

 

7. В рамките на общия си подход ЕС, който досега е предоставил приблизително 

238 млн. евро за подпомагане на основните дейности на преходното правителство, 

потвърждава отново ангажимента си за укрепване на устойчивостта на населението на 

ЦАР чрез действията, финансирани от доверителния фонд Bêkou. ЕС призовава и 

другите партньори да се присъединят към тези усилия, по-специално в подкрепа на 

националния бюджет, за да се увеличи капацитетът на публичния сектор да предоставя 

основни услуги за населението, наред с другото здравеопазване и образование, и да се 

гарантира устойчивостта на държавата. ЕС продължава диалога с властите на ЦАР с 

оглед подобряване на управлението на публичните финанси. 
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8. ЕС продължава усилията си за предоставяне на хуманитарна помощ на хората, 

засегнати от последиците от кризата както в рамките на ЦАР, така и в съседните 

страни. ЕС поздравява организациите в хуманитарната област и в областта на 

развитието за работата, извършена — както показаха последните събития в Банги — 

при трудни условия на сигурност. ЕС призовава правителството на ЦАР и намиращите 

се в страната международни сили да продължат усилията си за гарантиране на 

сигурността на служителите на тези организации, с цел да се улесни тяхното бързо 

предислоциране. От решаващо значение е на организациите в хуманитарната област и в 

областта на развитието, които се намират в ЦАР, да бъде гарантиран безпрепятствен и 

безопасен достъп до нуждаещите се. ЕС призовава страните по конфликта да 

преустановят и да предотвратяват наемането и използването на деца във въоръжени 

групи и да продължат да идентифицират, освобождават и реинтегрират тези деца в 

цивилния живот. ЕС изтъква отново, че е важно да се спазват задълженията в областта 

на международното хуманитарно право. 

 

 


